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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni Komise — Schvéleni obsahu pfedlohy nafizeni Komise o zméné nafizeni (EU) & 651/2014,

kterym se v souladu s ¢linky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné

s vnitinim trhem, a o zméné nafizeni (EU) ¢ 7022014, kterym se v souladu s ¢lénky 107 a 108

Smlouvy o fungovini Evropské unie prohlasuji ur¢ité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi
a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem

(2016/C 382/01)

Dne 13. fjna 2016 Komise schvilila obsah ptedlohy nafizeni Komise o zméné nafizeni (EU) ¢. 651/2014, kterym se
v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem, a o zméné
naffzeni (EU) ¢. 702/2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie prohlasuji
urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem.

Predloha nafizeni Komise tvoii piilohu k tomuto sdéleni. Pfedloha naf{zeni Komise je predmétem vefejné konzultace

a jeji znéni lze nalézt na internetové adrese: http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html


http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html
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PRILOHA

PREDLOHA NARIZENI KOMISE (EU) ...[...
ze dne ...

o zméné nafizeni (EU) € 651/2014, kterym se v souladu s ¢linky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji

urdité kategorie podpory za slucitelné s vnitfnim trhem, a o zméné nafizeni (EU) & 702/2014,

kterym se v souladu s ¢linky 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie prohlasuji urcité

kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné
s vnitfnim trhem

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. cervence 2015 o pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy
o fungovani Evropské unie na urcité kategorie horizontalni stitni podpory ('), a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a b)
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro stitni podpory,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 (?) stanovi urcité kategorie podpory, jez jsou prohldseny za slucitelné s vniti-
nim trhem a vynaty z povinnosti byt pfed svym poskytnutim ozndmeny Komisi. V nafizeni (EU) ¢. 651/2014
bylo ozndmeno, Ze Komise md Gmyslu pfezkoumat oblast piisobnosti uvedeného nafizeni s cilem zahrnout do
téchto oblasti dal3i kategorie podpory, zejména podporu na letistni a pfistavni infrastrukturu, jakmile budou
ziskdny dostate¢né zkusenosti z praxe.

(2)  Vzhledem ke zkuSenostem, které Komise ziskala, a aby se zjednodusila a vyjasnila pravidla pro stdtni podpory,
snizila administrativni zdtéZ a Komise se mohla zaméfit na pfipady, které potencidlné nejvice narusuji hospodas-
skou soutéz, méla by podpora na pristavni a letistni infrastrukturu nyni byt zahrnuta do oblasti ptisobnosti nafi-
zeni (EU) ¢. 651/2014.

(3)  Investi¢ni podpora na regiondlni letist¢ s primérnym roénim objemem provozu do ti miliont cestujicich maze
v zdvislosti na specifikdch kazdého letisté jak zlepsit dostupnost urcitych regiond, tak posilit mistni rozvoj. Pod-
poruje tak priority strategie Evropa 2020, jez pfispivd k dalsimu hospoddiskému riistu a plnéni cild, které jsou
ve spole¢ném zdjmu EU. Ze zkuSenosti ziskanych pfi uplatiiovani Pokyna ke stitni podpofe letist a leteckych
spolecnosti (°) se ukazuje, Ze jsou-li splnény urcité podminky, nevede investi¢ni podpora na regiondlni letisté
k nepfiméfenému naruseni obchodu a hospodaiské soutéZe. Méla by se tedy na ni vztahovat blokovéd vyjimka
z nafizeni (EU) €. 651/2014, jsou-li splnény urcité podminky. Neni vhodné stanovit prahovou hodnotu oznamo-
vaci povinnosti z hlediska vyse podpory, jelikoz dopad opatieni podpory na hospodéiskou soutéz zavisi hlavné
na velikosti letisté, a nikoli na velikosti investice.

(4)  Podminky vynéti podpory z oznamovaci povinnosti by mély byt zaméfeny na omezeni naruseni hospodatské
soutéZe, jez by na vnitfnim trhu podkopévala rovné podminky, a to zejména tim, Ze bude zaji§téna pfiméfenost
vyse podpory. Aby byla podpora pfiméfend, mély by byt splnény dvé podminky. Intenzita podpory by neméla
piekrocit maximdlni povolenou intenzitu podpory, jez se lisi podle velikosti letisté. Vyse podpory by navic
neméla piekrocit schodek financovani dané investice. U velmi malych letist do 150 000 cestujicich ro¢né by
mélo byt pozadovano splnéni pouze jedné z uvedenych podminek. Podminky slucitelnosti by mély zajistovat
otevieny a nediskrimina¢ni p¥istup k infrastruktufe. Vynéti by se nemélo vztahovat na podporu poskytovanou
letistim umisténym v blizkosti stdvajictho letisté, z néhoz jsou provozovany pravidelné letecké sluzby, jelikoZ
podpora takovym letistim znamend vyssi riziko naruseni hospodaiské soutéze, a méla by byt tudiz ozndmena
Komisi; vyjimkou jsou pfipady, kdy je podpora poskytnuta velmi malym letistim (do 150 000 cestujicich ro¢né),
u nichZ je nepravdépodobné, Ze by podpora méla za ndsledek vyrazné naruseni hospodaiské soutéze.

() UK. vést. L 248, 24.9.2015, s. 1.

(°) Nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu s ¢ldnky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kate-
gorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (Uf. vést. L 187, 26.6.2014, 5. 1).

() Uf. vést. C 99, 4.4.2014, s. 3.
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(5)  Namof#ni pristavy maji strategicky vyznam pro Fadné fungovani vnitiniho trhu a upevnéni hospodaiské, socidlni
a Gzemni soudrZnosti, jak se uvddi mimo jiné ve strategii Evropa 2020 a v bilé knize Komise nazvané ,Plan
jednotného evropského dopravniho prostoru — vytvofeni konkurenceschopného dopravniho systému Géinné vyu-
zivajictho zdroje” (!). Jak je zdlraznéno ve sdéleni ,Pfistavy jako motor riistu (}), G¢inné fungovdni pfistavi ve
vSech ndmofinich oblastech Unie si zZadd efektivni vefejné a soukromé investice. Investice jsou nezbytné zejména
k prizptisobeni pFistupové infrastruktury k piistavim a piistavni infrastruktury vét$imu objemu a sloZitosti
lod'stva, pouziti infrastruktury pro alternativni paliva a pfisnéjsim pozadavkiim na environmentdlni vykonnost.
Nedostatek kvalitni p¥istavni infrastruktury vede k dopravni pfetizenosti a dodate¢nym ndkladim pro zasilatele,
provozovatele dopravy i spotfebitele.

(6)  Rozvoj vnitrozemskych pfistavi a jejich zaclenéni do multimodélni dopravy je dilezitym cilem dopravni politiky
Unie. Pravn{ pfedpisy Unie se vyslovné zaméfuji na posileni intermodality v dopravé a pfechod ke zpiisobim
dopravy, jez jsou Setrnéj$i k Zivotnimu prostiedi, napf. k Zelezni¢ni a ndmoini/vnitrozemské vodni dopravé.

(7)  Podminky vynéti podpory na pfistavy by mély byt zaméfeny na omezeni narudeni hospoddiské soutéze, jez by
na vnitinim trhu podkopavala rovné podminky, a to zejména tim, Ze bude zajisténa pfiméfenost vyse podpory.
Aby byla podpora pfiméfend, neméla by ptekrocit maximdlni povolenou intenzitu podpory, jeZ se u nimofnich
piistavt 1i§f podle velikosti investi¢niho projektu. Vyse podpory by neméla presdhnout vysi rozdilu mezi zptiso-
bilymi naklady a provoznim ziskem z investice, s vyjimkou velmi nizkych &astek podpory, u nichz je v zdjmu
snizen{ administrativni zdtéze vhodny zjednoduseny p¥istup. Zaji§tén by mél byt rovnéz otevieny a nediskrimi-
nacni piistup k infrastruktufe.

(8)  Investice zahrnuté do pracovnich plint koridort hlavni sité¢ zavedenych nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1315/2013 (}) jsou projekty spole¢ného zdjmu se zvld$tnim strategickym zdjmem pro Unii.
Namo#n{ pfistavy, jeZ jsou souddsti téchto siti, pfedstavuji mista vstupu a vystupu zboZi piepravovaného do
a z Unie. Vnitrozemské pfistavy, jeZ jsou soucdsti téchto siti, jsou klicovymi faktory, které umoziiuji multimoda-
litu sité. Na investice zaméfené na zlepSeni vykonnosti téchto ptistavi by se méla uplatiiovat vyssi prahova hod-
nota oznamovaci povinnosti.

(9)  Na zéakladé zkuSenosti ziskanych pfi uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 651/2014 a nafizeni (EU) ¢ 702/2014 je
vhodné upravit nékterd ustanoveni uvedenych nafizeni.

(10) Zejména v piipadé rezimd regiondlni provozni podpory pro nejvzdilengjsi regiony se ukazalo, Ze uplatiiovat
raznd pravidla pro ndhradu dodate¢nych nakladti na dopravu a nédhradu dalsich dodate¢nych ndkladt je v praxi
obtizné a nevhodné pro feSeni strukturdlnich znevyhodnéni uvedenych v ¢cldnku 349 Smlouvy, tj. odlehlosti,
ostrovni povahy, malé rozlohy, slozitého povrchu a podnebi a hospodaiské zavislosti na malém mnoZstvi pro-
duktdl, pficemZ neménnost a spoluptsobeni téchto faktort vaZnym zpusobem ohroZuje rozvoj téchto regiond,
a Ze uvedend ustanoveni by tudiz méla byt nahrazena metodou, kterd se bude vztahovat na viechny dodatecné
naklady.

(11)  Vzhledem k omezenym negativnim d¢inkiim podpory kultury a zachovani kulturniho dédictvi na hospodéiskou
soutéz by se mély zvysit prahové hodnoty oznamovaci povinnosti pro podporu v uvedenych oblastech.

(12)  Nafizeni (EU) ¢. 651/2014 a nafizeni (EU) ¢. 702/2014 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZEN{:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) €. 651/2014 se méni takto:

1) Clinek 1 se mén{ takto:

a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismena k) a l) se nahrazuji timto:

,k) podpora na sportovni a multifunkéni rekreaéni infrastrukturu;

) podpora na mistni infrastrukturu;*

(') KOM(2011) 144.

() COM(2013) 295.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transev-
ropské dopravni sité a o zruseni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Uft. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).
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i) dopliuji se novd pismena m) a n), kterd znéji:

,m) podpora na regiondln{ letisté a
n) podpora na pfistavy.”;

b) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Toto naifzeni se nepouZije na:

a) podporu poskytnutou v odvétvi rybolovu a akvakultury, na nizZ se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1379/2013 (*), s vyjimkou podpory na vzdélavani, podpory piistupu malych a stfednich pod-
nikd k financovéani, podpory v oblasti vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace uréené malym a stiednim
podnikiim, podpory pro znevyhodnéné pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim a rezimt regio-
nélni provozni podpory v nejvzdalengjsich regionech a fidce osidlenych oblastech;

b) podporu poskytnutou v odvétvi zemédélské prvovyroby, s vyjimkou regiondlni provozni podpory, podpory
na poradenstvi ve prospéch malych a stfednich podnikd, podpory rizikového financovani, podpory
vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace uréené malym a stfednim podnikiim, podpory na ochranu Zivotniho
prostfedi, podpory na vzdélavani a podpory pro znevyhodnéné pracovniky a pracovniky se zdravotnim
postizenim;

¢) podporu poskytnutou v odvétvi zpracovéni a uvadéni zemédélskych produktti na trh kromé regiondlni pro-
vozni podpory, a to v ndsledujicich pfipadech:

i) je-li vySe podpory stanovena na zdkladé ceny nebo mnozstvi téchto produktt ziskanych od prvovyrobct
nebo uvedenych na trh doty¢nymi podniky nebo

i) je-li poskytnuti podpory zavislé na podmince, Ze bude z¢asti nebo zcela preddna prvovyrobctim;

d) podporu k wusnadnéni uzavirdni nekonkurenceschopnych uhelnych dold podle rozhodnuti Rady
2010/787/EU (**);

e) kategorie regiondlni podpory vynaté v ¢lanku 13.;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné organizaci
trhii s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009
a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 1).
(**) Rozhodnuti Rady 2010/787[EU ze dne 10. prosince 2010 o stitni podpofe k usnadnéni uzavirdni nekonku-
renceschopnych uhelnych dolé (Uf. vést. L 336, 21.12.2010, s. 24).“

¢) odstavec 4 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch podniku, vici
némuz byl v ndvaznosti na rozhodnuti Komise, jimZ je podpora poskytnutd tymz clenskym stitem pro-
hldSena za protipravn{ a neslucitelnou s vnitfnim trhem, vystaven inkasni piikaz; vyjimku pfedstavuji
rezimy podpory na ndhradu $kod zptusobenych nékterymi p¥irodnimi pohromami;*

i) pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) podporu urCenou podnikim v obtizich, s vyjimkou rezimi podpory na ndhradu $kod zpiisobenych
nékterymi ptrodnimi pohromami a rezimd regiondlni provozni podpory, za predpokladu, ze se v rdmci
téchto rezimt nedostdva podnikim v obtizich p¥{znivéjsiho zachdzeni nez jinym podnikdam.*;

2) Clének 2 se méni takto:

a) bod 39 se nahrazuje timto:

,39)  ,provoznim ziskem' se rozumi kladny rozdil mezi diskontovanymi vynosy a diskontovanymi provoznimi
naklady za dobu ekonomické Zivotnosti investice. K provoznim ndkladtim patii napf. osobni ndklady, ndklady
na materidl, sluzby, komunikaci, energii, idrzbu, ndjemné a spravni ndklady, avsak pro téely tohoto nafizeni
k nim nejsou zahrnovany odpisy a finan¢ni ndklady, pokud na né byla poskytnuta investi¢ni podpora. Diskonto-
vanim vynosti a provoznich ndkladti s pouzitim vhodné diskontni sazby se umozni dosazeni pfiméfeného
zisku.



15.10.2016 Utedni véstnik Evropské unie C382/5

b) bod 42 se nahrazuje timto:

,42) regiondlni provozni podporou’ se rozumi podpora uréend k sniZeni béZnych vydajii podniku. K témto
vydajim patii napt. osobni naklady, ndklady na materidl, smluvni sluzby, komunikaci, energii, tdrzbu, ndjemné,
spravni ndklady atd., nepatii k nim vSak odpisy a finan¢ni ndklady, pokud byly zahrnuty do zpusobilych
nakladt p#i poskytnuti investi¢ni podpory;*

c¢) bod 48 se nahrazuje timto:

,48)  Hdce osidlenymi oblastmi‘ se rozumi regiony NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli na km? nebo regiony
NUTS 3 s méné nez 12,5 obyvatele na km?;*

d) vklada se novy bod 48a, ktery zni:

,48a)  ,velmi F{dce osidlenymi oblastmi se rozumi regiony NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli na km?;"

e) bod 55 se nahrazuje timto:

,55)  ,oblastmi zptsobilymi k ziskdni provozni podpory’ se rozumi nejvzdalenéjsi region podle ¢lanku 349
Smlouvy nebo fidce osidlend oblast nebo velmi fidce osidlend oblast®;

f) vklada se novy bod 61a, ktery zni:

,01a)  ,ukonlenim stejné nebo podobné ¢innosti‘ se rozumi tplné a také ¢astené ukonceni ¢innosti, jez vede
ke zna¢nému tbytku pracovnich mist. Pro ucely tohoto ustanoveni je znacny ubytek pracovnich mist definovan
jako zaniknuti alespori [100] pracovnich mist v jedné provozovné nebo jako sniZeni poctu pracovnich mist
v jedné provozovné alespon o 50 % pracovnikd;”

g) za bod 143 se dopliuji nové body, které znéji:
,Definice v oblasti podpory na regiondlni letisté

144)  Jletistni infrastrukturou’ se rozumi infrastruktura a vybaveni, jejichz prostfednictvim letisté poskytuje
letistni sluzby leteckym spolecnostem a riznym poskytovatelim sluzeb, vCetné pfistdvacich a vzletovych drah,
termindlti, odbavovacich a pojezdovych ploch, centralizované infrastruktury pro pozemni odbavovéani a jakych-
koli dalsich zafizeni, kterd pfimo podporuji letecké sluzby, vyjma infrastruktury a vybaveni, které jsou nutné
pfedevsim pro provadéni jinych nez leteckych ¢innosti;

145)  leteckou spolecnosti' se rozumi leteckd spolecnost s platnou provozni licenci vydanou ¢lenskym statem
nebo ¢lenem spole¢ného evropského vzdusného prostoru podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 (*);

146)  letistém' se rozumi subjekt nebo skupina subjektd, ktery/d vykondvd hospodafskou ¢innost spocivajici
v poskytovéni letistnich sluzeb leteckym spolecnostem;

147)  JletiStnimi sluzbami‘ se rozumi sluzby, které leteckym spolecnostem poskytuje letisté nebo nékterd z jeho
dcefinych spole¢nosti s cilem zajistit odbaveni letadel od pfistdni po vzlet a odbaveni cestujicich a ndkladu, aby
letecké spole¢nosti mohly poskytovat sluzby letecké dopravy, véetné poskytovéni sluzeb pozemniho odbavovani
a poskytovan{ centralizované infrastruktury pro pozemni odbavovani;

148) ,pramérnym roénim objemem provozu‘ se rozumi &iselny ddaj stanoveny na zdkladé piilett a odletd
v prepravé cestujicich béhem dvou téetnich obdobi, kterd piedchazeji tietnimu obdobi, v némz byla podpora
poskytnuta;

149)  centralizovanou infrastrukturou pro pozemni odbavovani* se rozumi infrastruktura, kterou obvykle pro-
vozuje provozovatel letisté a jeZ je za dplatu ddna k dispozici riznym poskytovatelim sluzeb pozemniho odba-
vovani pusobicim na letidti, vyjma vybaveni vlastnéného nebo provozovaného poskytovateli sluzeb pozemniho
odbavovanf;

150) ,vysokorychlostnim vlakem' se rozumi vlak, ktery mutze dosdhnout rychlosti pfes 200 km/h;

151)  ,sluzbami pozemniho odbavovini‘ se rozumi sluzby poskytované uzivatelim letisté¢ na letistich, které
jsou popsany v pifloze smérnice Rady 96/67/ES (**);

152)  jinymi nez leteckymi ¢innostmi' se rozumi komer¢ni sluzby poskytované leteckym spole¢nostem nebo
jinym uZzivatelim leti$té, véetné doplitkovych sluzeb cestujicim, zasilatelim nebo jinym poskytovateldm sluzeb,
prondjmu kanceldfi a obchodd, parkovist a hoteld;

153) regiondlnim letistém‘ se rozumi leti§t¢ s primérnym rocnim objemem provozu do ti miliond
cestujicich;
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Definice v oblasti podpory na pfistavy

154)  piistavem’ se rozumi aredl vodni plochy a pobfeznitho pozemku, ktery tvoii takova infrastruktura
a zafizeni, jez maji umozZnit pfedeviim pijem plavidel, jejich nakladku a vyklddku, skladovani zbozi, pfevzeti
a doddvku tohoto zbozi a nalodéni a vylodéni cestujicich, posidky a daldich osob, a dalsi infrastruktura
nezbytna pro provozovatele dopravy v aredlu piistavu;

155) ,ndmofnim pfistavem’ se rozumi p¥istav urCeny pfedeviim pro piijem ndmotnich plavidel;
156) ,vnitrozemskym piistavem’ se rozumi p¥istav uréeny pfedevsim pro pifjem plavidel vnitrozemské plavby;

157)  ,piistavni infrastrukturou’ se rozumi infrastruktura a zafizeni pro poskytovani piistavnich sluzeb spoje-
nych s dopravou, které zahrnuji kotvisté pouzivand ke kotveni lodi, p¥istavni hrdze, mola a plovouci pontonové
rampy v piilivovych oblastech, pfistavni bazény, ndsypy a rekultivované plochy, infrastrukturu pro alternativni
paliva, infrastrukturu pro sbér lodniho odpadu a zbytkd lodniho nakladu a dopravni zafizeni v aredlu pfistavu;

158) ,pifstavni superstrukturou’ se rozumi povrchové tpravy, budovy a mobilni zafizeni, vCetné jefdbu,
a pevné zafizeni v aredlu piistavu, jez piimo souvisi s dopravni funkei p¥istavu;

159) ,piistupovou infrastrukturou’ se rozumi druh infrastruktury nezbytny pro zajisténi pfistupu a vstupu
uZivateld po zemi ¢i mofi nebo fece do ndmoiniho nebo vnitrozemského piistavu, zejména pfistupové komuni-
kace, piistupové Zelezni¢ni traté a pfistupové kandly a zdymadla;

160) ,bagrovanim pod vodou se rozumi odstranéni pisku, sedimentu nebo jinych litek ze dna vodni pfistu-
pové cesty do pfistavu nebo v aredlu piistavu s cilem uvolnit plavidlu pfistup do pfistavu;

161) ,adrzbovym bagrovanim pod vodou' se rozumi bézné bagrovani pod vodou provddéné za tcelem zacho-
vén{ piistupnosti vodni cesty nebo aredlu piistavu;

162) infrastrukturou pro alternativni paliva‘ se rozumi pfistavni infrastruktura, kterd umoziiuje pfijimat plavi-
dla, kterd vyuzivaji pohonné hmoty, jako jsou elektrickd energie, vodik, biopaliva (kapaliny), syntetické pohonné
hmoty, methan, véetné zemniho plynu stlaceného nebo zkapalnéného, kterd slouZzi alesponn z¢dsti jako ndhrada
zdrojti fosilni ropy v dodavkach energie pro dopravu, pfispivaji k jeji dekarbonizaci a zvy3uji environmentalni
vykonnost odvétvi dopravy;

163) ,plavidlem’ se rozumi plovouci ndmoini dopravni prostiedek s vlastnim pohonem nebo bez ngj,
s jednim nebo nékolika vytlakovymi lodnimi trupy;

164) ndmoinim plavidlem’ se rozumi plavidla jind neZ ta, kterd se plavi vylu¢né ve vnitrozemskych vodach
nebo ve vodach uvnitt chranénych vod nebo k nim tésné piiléhajicich;

165) ,vnitrozemskymi plavidly* se rozumi plavidla uréend vyhradné nebo hlavné pro plavbu na vnitrozem-
skych vodnich cestich;

166) infrastrukturou pro sbér lodniho odpadu a zbytkd lodniho ndkladu‘ se rozumi pfijeti lodniho odpadu
nebo zbytkd lodniho nékladu v souladu s definici ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES do
jakéhokoli pevného, plovouciho nebo pohyblivého zaiizeni, které je schopné tento lodni odpad nebo zbytky
lodniho ndkladu p#ijimat (***).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. z4f{ 2008 o spole¢nych pravidlech
pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (UF. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3).
(**) Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. ffjna 1996 o piistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecen-
stvi (UF. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36).
(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES ze dne 27. listopadu 2000 o pfistavnich zaiizenich
pro piijem lodniho odpadu a zbytka lodniho ndkladu (UF. vést. L 332, 28.12.2000, s. 81).*

3) Cldnek 4 se méni takto:

a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismeno z) se nahrazuje timto:

,Z) u investi¢ni podpory kultury a zachovéni kulturntho dédictvi: 150 miliond EUR na projekt; u provozni
podpory kultury a zachovani kulturniho dédictvi: 75 miliont EUR ro¢né na podnik;*



15.10.2016 Utedni véstnik Evropské unie C382/7

ii) dopliuji se novd pismena dd), ee) a ff), kterd zngji:
,dd) u investi¢ni podpory na regiondlni letisté: intenzity podpory stanovené v ¢l. 56a odst. 10 a 11;
ee) u investi¢ni podpory na ndmorini piistavy: 100 miliont EUR na jeden investi¢ni projekt (nebo 120 mili-

ont EUR na jeden investi¢ni projekt v ndmofnim pfistavu zahrnutém do pracovniho pldnu koridoru
hlavni sité podle ¢lanku 47 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 (¥));

ffy  u investi¢n{ podpory na vnitrozemské piistavy: 20 miliont EUR na jeden investi¢ni projekt.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech
Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Uf. vést. L 3438,
20.12.2013,s. 1).1

4) V¢l 5 odst. 2 se dopliuje nové pismeno k), které zni:

,k) podpora ve formé prodeje nebo prondjmu hmotného majetku pod trovni trznich sazeb, pokud je hodnota
stanovena bud’ nezdvislym odbornym posudkem pted transakci, nebo odkazem na vefejné dostupnou, pravi-
delné aktualizovanou a obecné uzndvanou referenéni hodnotu.”

5) V ¢lénku 6 se odstavec 5 méni takto:

a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) regiondlni provozni podpora a regiondlni urbanistickd podpora, jsou-li splnény p#islusné podminky ¢lankd
15a16;"

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) podpora na tihradu dodate¢nych ndklad na zaméstnavani pracovnikd se zdravotnim postiZzenim a podpora
na nahradu nakladti na asistenci poskytovanou znevyhodnénym pracovnikiim, jsou-li splnény piislusné pod-
minky ¢ldnkt 34 a 35;“

6) Clanek 7 se méni takto:

a) v odstavci 1 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Vysi zpusobilych ndkladt lze vypocitat v souladu se zjednoduienym vykazovanim ndkladd podle ¢lanka 67
a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (*) za pfedpokladu, Ze dand operace je alespoil
Castecné financovdna z fondu Unie, u né¢hoZ je mozné pouzit toto zjednoduSené vykazovini ndkladd, a dand
kategorie nakladii je zptusobild podle ptislusného ustanoveni o vynéti.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanove-
nich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském
zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmotnim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich
o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrZnosti a Evropském
namoinim a rybaiském fondu a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013,
s. 320).%

b) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,Podpora splatnd v budoucnu, véetné podpory splatné v nékolika splatkach, se diskontuje na svou hodnotu
v okamziku poskytnuti.*;

¢) odstavec 4 se zrusuje.
7) Clanky 12 a 13 se nahrazujf timto:

,Cldnek 12
Monitorovani

1. Aby mohla Komise kontrolovat podporu, kterd je timto nafizenim vyfata z oznamovaci povinnosti, jsou
¢lenské staty, respektive v ptipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské tzemni spoluprdce clensky stit,
v némZ se nachdz{ fidici orgdn, povinny vést podrobné zdznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné
k ovéfeni, zda jsou splnény viechny podminky tohoto nafizeni. Tyto zdznamy se uchovévaji po dobu deseti let ode
dne poskytnuti podpory ad hoc nebo ode dne, kdy byla v rdmci pislusného rezimu poskytnuta posledni podpora.
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2.V pfipadé rezimd, v jejichZ rdmci je daniova podpora poskytovdna automaticky na zdkladé datiovych pfizndni
pifjemct a neprovadi se kontrola ex ante, zda jsou u kazdého pifjemce splnény vSechny podminky slucitelnosti,
¢lenské stity pravidelné jednou za tcetni obdobi alespoii ndsledné a na zdkladé vzorku ovéfuji, zda jsou splnény
viechny podminky sluitelnosti, a vyvozuji nezbytné zdvéry. Clenské stity uchovavaji podrobné zdznamy o kontro-
lach alespon po dobu deseti let ode dne provedeni kontroly.

3. Dotceny clensky stat poskytne Komisi ve lhaté dvaceti pracovnich dnd nebo ve lhiité deli, kterd je stanovena
v zddosti, vSechny informace a podklady, které Komise povaZzuje za nezbytné ke kontrole uplatiiovani tohoto nafi-
zeni, v¢etné informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 13
Rozsah regiondlni podpory

Tento oddil se nepouzije na:

a) podporu ve prospéch ¢innosti v odvétvi oceli, v uhelném primyslu, v odvétvi stavby lodi nebo v odvétvi vyroby
syntetickych vlaken;

b) podporu v odvétvi dopravy, jakoZ i v odvétvi souvisejic infrastruktury, ve vyrobé a distribuci energie a v oblasti
energetické infrastruktury s vyjimkou rezZimu regiondlni provozni podpory;

¢) regiondlni podporu ve formé rezimd, které jsou zaméfeny na vybrand zvldstni odvétvi hospoddfské Cinnosti; za
rezimy zaméfené na zvlastni odvétvi hospodaiské Cinnosti se nepovazuji rezimy zaméfené na cestovni ruch,
Sirokopdsmovou infrastrukturu nebo zpracovani a uvadéni zemédélskych produktt na trh;

d) jednotlivou regiondlni investi¢ni podporu poskytnutou piijemci, ktery v dobé podéni Zadosti o podporu:

i) ukon¢il stejnou nebo podobnou ¢innost v provozovné na tzemi jiné smluvni strany Dohody o EHP v pred-
chozich dvou letech nebo

ii) ma konkrétni plany na to, Ze tuto ¢innost ukondi v obdobi od poddni zddosti o podporu do dvou let poté,
co dokon¢i pocate¢ni investici.

e) regiondlni provozni podporu poskytnutou podnikiim, jejichz hlavni ¢innosti spadaji do sekce K ,Penéznictvi
a pojistovnictvi klasifikace NACE Rev. 2, nebo podnikiim, které provadéji ¢innosti v ramci skupiny a jejichz
hlavni ¢innosti spadaji do t¥idy 70.10 ,Cinnosti vedeni podnik(i‘ nebo 70.22 ,Ostatni poradenstvi v oblasti pod-
nikdn{ a fizeni* klasifikace NACE Rev. 2.

8) Clanek 14 se méni takto:

a) v odst. 6 druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,V piipadé pofizeni majetku provozovny ve smyslu ¢l. 2 bodu 49 nebo 51 se zohledni pouze ndklady na nakup
majetku od tfetich osob, které nejsou spiiznény s kupujicim.”;

A=

v odstavci 7 se prvni véta nahrazuje timto:

,V piipadé podpory poskytnuté velkym podnikim na zdsadni zménu vyrobniho postupu musi byt zpisobilé
naklady vyssi nez odpisy provedené za predchdzejici tfi Gicetni obdobi z majetku uzivaného pfi ¢innosti, jez ma
byt modernizovana.”;

O
~—

Clanek 15 se nahrazuje timto:

,Cldnek 15
Regiondlni provozni podpora

1. Rezimy regiondlni provozni podpory v nejvzdélenéjsich regionech a fidce osidlenych oblastech jsou slucitelné
s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢linku a v kapitole L.
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2.V fidce osidlenych oblastech poskytuji rezimy regiondlni provozni podpory nahradu za dodate¢né ndklady na
dopravu zboZi, které bylo vyrobeno v oblastech zptisobilych k ziskani provozni podpory, jakoz i dodate¢né néklady
na dopravu zbozi, které je v téchto oblastech ddle zpracovavino, a to za nésledujicich podminek:

a) podpora musi byt pfedem objektivné vy¢islitelnd na zdkladé pevné stanovené ¢astky nebo poméru na tunu/kilo-
metr nebo jinou relevantni jednotku;

b) dodate¢né ndklady na dopravu zboZi jsou vypocteny na zdkladé trasy zbozi v rdmci vnitrostdtnich hranic
dotceného ¢lenského stdtu za pouziti dopravnich prostfedk, jez jsou pro piijemce spojeny s nejniz$imi naklady.

Intenzita podpory nepfesdhne 100 % dodatecnych ndkladi na dopravu zbozi stanovenych v tomto odstavci.

3. Ve velmi fidce osidlenych oblastech rezimy regiondlni provozni podpory ptedchizeji nebo snizuji vylidihovani
za nasledujicich podminek:

a) piijemci vyvijeji v dotéené oblasti svou hospodéiskou ¢innost;

b) ro¢ni vySe podpory na piijemce v rdmci vSech rezimi provozni podpory nepfesdhne 20 % ndkladi na pracovni
silu, které za rok vzniknou piijemci v dotfené oblasti.

4.V nejvzdilengjsich regionech poskytuji rezimy provozni podpory ndhradu za dodate¢né provozni nédklady,
které vznikly v nejvzddlengjsich regionech v piimém disledku jednoho ¢i vice trvalych znevyhodnéni uvedenych
v ¢lanku 349 Smlouvy, za predpokladu, Ze pFijemci vyvijeji v nékterém z nejvzdélengjsich regiond svou hospodat-
skou ¢innost, pokud ro¢ni vySe podpory na pijemce v ramci vSech rezimi provozni podpory uplatiiovanych
v rdmci tohoto nafizeni nepfesdhne jeden z nésledujicich procentnich podili:

a) [25 %] hrubé pfidané hodnoty, kterou za rok vytvori pijemce v doty¢ném nejvzdalenéj$im regionu;

b) [30 %] ndkladd na pracovni silu, které za rok vzniknou pfijemci v doty¢ném nejvzdélenéjsim regionu;

¢) [20 %] ro¢niho obratu, jehoZ piijemce dosdhl v doty¢ném nejvzdélengjsim regionu.

Tyto procentni podily mohou byt navySeny o [10 procentnich bodd] pro podniky s ro¢nim obratem do
[300 000 EUR].“

10) V ¢l. 21 odst. 16 se tvodni véta nahrazuje timto:
,Opatfeni v oblasti rizikového financovani, jimz jsou zptsobilym podnikim poskytnuty zdruky &i ptjcky nebo
jimz jsou poskytnuty kvazikapitdlové investice do zptsobilych podniki se strukturou dluhu, musi spliovat tyto

podminky:*

11

N

V ¢ldnku 22 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,Zptsobilymi podniky jsou nekotované malé podniky v dobé do péti let od své registrace, za predpokladu, Ze tento
podnik spliiuje tyto podminky:

a) neprevzal pouze ¢innost jiného podniku;
b) dosud nerozdéloval zisk;
¢) nevznikl spojenim podniki.
Pokud jde o zpusobilé podniky, které nepodléhaji registraci, za pocatek pétiletého obdobi zpusobilosti lze povazo-
vat okamzik, kdy podnik zahdjil svou hospodafskou ¢innost nebo kdy mu vznikla datiovd povinnost z hospodaiské
cinnosti.
Odchylné od pismene ¢) prvniho pododstavce jsou podniky vzniklé spojenim podnikt zptsobilych pro podporu
podle tohoto ¢lanku rovnéz povazovany za zpiisobilé podniky, a to do péti let od registrace nejstarsiho podniku,
ktery byl souédsti spojeni podnikii.”

12) V¢l 31 odst. 3 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) provozni ndklady 3koliteld a 3kolenych osob piimo spojené s projektem vzdélavani, napf. cestovni vydaje,

ndklady na ubytovani, vydaje na materidl a vybaveni pfimo spojené s projektem, odpisy ndstrojii a vybaveni
v rozsahu, ktery pfipadd na jejich vylu¢né pouzivani pro projekt vzdélavani.“
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13) V ¢lanku 52 se vklddd se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a.  Namisto stanoveni zpusobilych ndkladt podle odstavce 2 1ze maximalni vysi podpory na projekt stanovit na
zdkladé vybérového fizeni ve smyslu odstavce 4.

14) Clinek 53 se méni takto:

=

a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) muzea, archivy, knihovny, uméleckd a kulturni centra ¢i prostory, divadla, kina, opery, koncertni siné, dalsf
organizace poradajici Zivd vystoupent, filmové archivy a dalsi podobnd uméleckd a kulturni zafizeni, organi-
zace a instituce;”

b) v odstavci 6 se zruduje tieti véta;

¢) odstavec 8 se nahrazuje timto:
,8.  Pokud jde o podporu, kterd nepfesahuje dva miliony EUR, vedle metod uvedenych v odstavcich 6 a 7 lze
maximalni vysi podpory stanovit také jako 80 % zpusobilych nakladd.”;
d) v odstavci 9 se prvni véta nahrazuje timto:
,Pokud jde o ¢innosti definované v odst. 2 pism. f), maximdlni vy$e podpory nepfesdhne bud rozdil mezi zpi-
sobilymi naklady a diskontovanymi vynosy z projektu, nebo 70 % zpisobilych naklad.”
15) V¢l 54 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V obou pfipadech nesmi maximélni vydaje, pro néZ plati povinnost tzemni vdzanosti, v Zddném piipadé prekrocit
80 % z celkového rozpoctu produkee.

Clenské staty mohou rovnéz vyzadovat, aby produkéni ¢innosti na projektech, jez maji byt zpisobilé z hlediska
podpory, dosdhly na doty¢ném tzemi urcitého minimdlniho objemu, tento objem vsak nesmi pfekrocit 50 %
z celkového rozpoctu produkee.”

16

~

Za ¢lanek 56 se vkladaji nové oddily, které zngji:

,ODDIL 14

Podpora na regiondlni letisté

Cldnek 56a

Investi¢ni podpora na regiondlni letisté

1. Investi¢ni podpora na letisté je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku
a v kapitole L.

2. Dotéend investice nesmi pfesdhnout rdmec toho, co je na zdkladé pfiméfenych odhadd objemu provozu
nutné pro splnéni stiednédobého ocekdvaného objemu provozu.

3. Letisté musi byt oteviené vSem potencidlnim uzivatelim. V ptipadé fyzického omezeni kapacity se pfidélovani
provadi podle relevantnich, objektivnich, transparentnich a nediskrimina¢nich kritérii.

4. Podpora se neposkytne letisti, jez se nachdzi ve vzdalenosti do 100 km nebo 60 minut jizdy autem, autobu-
sem, vlakem nebo vysokorychlostnim vlakem od stdvajiciho letisté, z néhoz jsou provozoviny pravidelné letecké
sluzby ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

5. Podpora se neposkytne letistim s pramérnym ro¢nim objemem provozu nad tfi miliony cestujicich béhem
dvou ucetnich obdobi pfedchdzejicich roku, v némz je podpora skutecné poskytnuta. Od podpory se neocekavd, Ze
povede ke zvySeni pramérného ro¢niho objemu provozu na letisti nad tii miliony cestujicich béhem dvou Gcetnich
obdob{ nasledujicich po poskytnuti podpory.

6. Tato podpora se neposkytne na leti§té¢ s primérnym roénim objemem nékladni dopravy nad 200 000 tun
béhem dvou ucetnich obdobi pfedchézejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta. Neuplatni se ani
v piipadé, kdy se pfedpoklddd, ze podpora povede ke zvyseni primérného ro¢niho objemu ndkladni dopravy na
letisti nad 200 000 tun béhem dvou tcetnich obdobi nasledujicich po poskytnuti podpory.

7. Podpora se neposkytne na pfemisténi stavajicich letist ¢i na vytvofeni nového letisté pro ptepravu cestujicich,
véetné pfemény stavajictho malého leti§té na letisté pro pfepravu cestujicich.
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8. Vyse podpory nepiesdhne vysi rozdilu mezi zptsobilymi ndklady a provoznim ziskem z investice. Od zptso-
bilych nékladd se odecte provozni zisk, a to bud ex ante na zdkladé odtvodnénych pfedpokladd, nebo uplatnénim
mechanismu zpétného vymahani podpory.

9.  Zpusobilymi niklady jsou ndklady souvisejici s investicemi do letiStni infrastruktury, véetné naklad na
plénovani.

10. Vyse podpory nepfesdhne:

a) 50 % zpusobilych ndklad v ptipadé letist s primérnym roénim objemem provozu od jednoho do tif miliont
cestujicich béhem dvou t&etnich obdobi predchdzejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta;

b) 75 % zpusobilych ndkladt v pFipadé letist s primérnym ro¢nim objemem provozu do jednoho milionu cestuji-
cich béhem dvou Géetnich obdobi pfedchdzejicich roku, v ném?z je podpora skutecné poskytnuta

11. Maximdlni intenzity podpory se mohou v piipadé leti§t nachdzejicich se v odlehlych regionech zvysit
0 20 procentnich bodi.

12. Odstavce 2 a 4 se nevztahuji na letit¢ s pramérnym ro¢nim objemem provozu do 150000 cestujicich
béhem dvou tcetnich obdobi pfedchazejicich roku, v némsz je podpora skute¢né poskytnuta, pokud se nepfedpo-
klada, ze podpora povede ke zvySeni primérného ro¢ntho objemu provozu letisté nad 150 000 cestujicich. Pod-
pora poskytovand témto letistim je v bud v souladu s odstavcem 8, nebo s odstavci 10 a 11.

ODDIL 15

Podpora na pfistavy

Cldnek 56b

Investi¢ni podpora na nimo¥ni p¥istavy

1. Investi¢ni podpora na ndmoini piistavy je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole L.

2. Zpusobilymi ndklady jsou (véetné ndkladd na pldnovani) ndklady na investice:
a) do vystavby, vymeény ¢i modernizace infrastruktury a superstruktury nimofniho p¥istavu; a

b) do vystavby, vymény ¢ modernizace pfistupové infrastruktury v aredlu piistavu. To zahrnuje bagrovani pod
vodou v aredlu pfistavu, s vyjimkou tidrzbového bagrovani pod vodou.

3. Investicni ndklady tykajici se ¢innosti, které nesouvisi s dopravou, v¢etné primyslovych vyrobnich zafizeni
vyuzivanych v rdmci piistavu, kanceldif nebo obchodd, jakoz i na superstrukturu, jsou nezptisobilé.

4. Intenzita podpory nepfesdhne vysi rozdilu mezi zpusobilymi ndklady a provoznim ziskem z investice. Od
zptisobilych ndkladi se odecte provozni zisk, a to bud ex ante na zdkladé odiivodnénych predpokladé, nebo uplat-
nénim mechanismu zpétného vymdhani podpory.

5. Maximdlni vy3e podpory u investic podle odst. 2 pism. a) nepfesdhne:

a) 100 % zptsobilych ndklada v piipadé zpusobilych nakladt do 20 miliont EUR;

b) 80 % zpulsobilych ndkladt v ptipadé zpisobilych ndkladt nad 20 miliont EUR az do 50 miliond EUR;
¢) 50 % zpusobilych ndkladt v pFipadé zpusobilych nakladt nad 50 miliond EUR az do 100 miliond EUR;

d) 50% v piipadé zpusobilych nakladti do 120 miliont EUR souvisejicich s ndmofnimi pfistavy zahrnutymi do
pracovniho planu koridoru hlavni sité podle ¢lanku 47 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013.

Maximdln{ intenzita podpory u investic podle odst. 2 pism. b) nepfesahne 100 % zpusobilych naklada.
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6. 'V piipadé investic, které jsou realizoviny v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3
pism. a) Smlouvy, lze intenzity podpory stanovené v odst. 5 prvnim pododstavci pism. b), ¢) a d) navysit
0 10 procentnich bodi a v p¥ipadé investic, které jsou realizovany v podporovanych oblastech spliiujicich pod-
minky ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bod.

7. Jakékoli podporované investice, kterou tentyz pijemce zahdji béhem tii let ode dne, kdy byly zahdjeny prace
na jiné podporované investici v témZe nimofnim pfistavu, se povazuje za soucdst jediného investi¢niho projektu.

8. Jakdkoli koncese nebo jiné povéfeni tieti strany k vystavbé, modernizaci, provozu nebo prondjmu podporo-
vané pristavni infrastruktury se ud@luji podle zdsad hospodiiské soutéze, transparentnosti, nediskriminace
a bezpodminecnosti. Doba trvdni koncese nebo jiného povéfeni tfeti strany k prondjmu nebo provozu podporo-
vané pristavni infrastruktury nepfesdhne obdobi, které lze rozumné poklddat za potfebné k zaji§téni ndvratnosti
investice vynalozené koncesiondfem pii provozovani staveb nebo poskytovani sluzeb spolu se zhodnocenim inves-
tovaného kapitdlu, a to s ohledem na investice potfebné k dosazeni konkrétnich cili koncese.

9.  Podporovand piistavni infrastruktura je k dispozici uzivatelim, ktef{ o to projevi zdjem, za rovnych, a nedis-
krimina¢nich trznich podminek.

10. Pokud jde o podporu, kterd nepfesahuje 5 miliond EUR, Ize alternativné k metoddm uvedenym v odstavcich
4, 5 a 6 stanovit maximdlni vysi podpory také jako 80 % zptsobilych ndkladd.

Cldnek 56¢
Investi¢ni podpora na vnitrozemské pfistavy

1. Investi¢ni podpora na vnitrozemské pfistavy je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy
a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené
v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilymi ndklady jsou (v¢etné ndkladt na pldnovani) ndklady na investice:
a) do vystavby, vymény ¢i modernizace infrastruktury a superstruktury vnitrozemského piistavu; a

b) do vystavby, vymény & modernizace pristupové infrastruktury v aredlu pfistavu. To zahrnuje bagrovani pod
vodou v aredlu piistavu, s vyjimkou ddrzbového bagrovani pod vodou.

3. Investi¢ni ndklady tykajici se ¢innosti, které nesouvisi s dopravou, vetné primyslovych vyrobnich zaf{zeni

vyuzivanych v rdmci ptistavu, kanceld¥{ nebo obchodt, jakoz i na superstrukturu, jsou nezpiisobilé.

4. Vyse podpory neptesahne vysi rozdilu mezi zptsobilymi néklady a provoznim ziskem z investice. Od zpiiso-
bilych nékladt se odecte provozni zisk, a to bud ex ante na zdkladé odtvodnénych pfedpokladd, nebo uplatnénim
mechanismu zpétného vymahani podpory.

5. Maximdlni intenzita podpory nepfesdhne 100 % zpusobilych ndkladd.

6.  Jakakoli podporovand investice, kterou tentyz pifjemce zahdji béhem ti{ let ode dne, kdy byly zahdjeny prace
na jiné podpofené investici v témze vnitrozemském pfistavu, se povazuje za soucdst jediného investi¢niho projektu.

7. Jakdkoli koncese nebo jiné povéfeni tieti strany k vystavbé, modernizaci, provozu nebo prondjmu podporo-
vané piistavni infrastruktury se udéluji podle zdsad hospodéiské soutéZe, transparentnosti, nediskriminace
a bezpodmine¢nosti. Doba trvani koncese nebo jiného povéfeni tieti strany k prondjmu nebo provozu podporo-
vané pfistavni infrastruktury nepfesdhne obdobi, které lze rozumné poklddat za potiebné k zajisténi ndvratnosti
investice vynaloZené koncesiondfem pii provozovéani staveb nebo poskytovéni sluzeb spolu se zhodnocenim inves-
tovaného kapitalu, a to s ohledem na investice potiebné k dosazeni konkrétnich cild koncese.

8.  Podporovand piistavni infrastruktura je k dispozici uzivatelim, kte¥{ o to projevi zdjem, za rovnych a nedis-
kriminacnich trznich podminek.

9.  Pokud jde o podporu, kterd neptesahuje 2 miliony EUR, Ize alternativné k metoddm uvedenym v odstavcich 4
a 5 stanovit maximalni vysi podpory také jako 80 % zptsobilych nakladd.”

17

~

V ¢lanku 58 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Toto nafizeni se pouzije na jednotlivou podporu poskytnutou pted vstupem pfislusnych ustanoveni tohoto
nafizeni v platnost, pokud tato podpora spliuje veskeré podminky stanovené v tomto nafizeni, s vyjimkou
¢lanku 9.
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Cldnek 2
Prilohy nafizeni (EU) ¢. 651/2014 se méni takto:
1) Piiloha II se nahrazuje piilohou tohoto nafizeni.
[V pfiloze I (informacni list zasflany ¢lenskym stitem) se v Cdsti Il vytvori nové polozky pro nové kategorie podpory
(investi¢ni podpora na letisté, ndmoini piistavy a vnitrozemské piistavy) a polozka pro podporu uréenou malym
a stfednim podnikiim (¢linky 17 az 20) se rozdéli do nékolika polozek (podle ¢lanka).]
2) V piiloze III se pozndmka pod ¢arou 2 nahrazuje timto:
,2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statis-
tickd klasifikace ekonomickych cinnosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90
a nékterd nafizeni ES o specifickych statistickych oblastech (UF. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).”

3) V piiloze IIl se prvni véta pozndmky pod ¢arou 3 nahrazuje timto:

,Hruby grantovy ekvivalent, nebo — v piipadé opatieni podle ¢lankd 16, 21, 22 nebo 39 tohoto nafizeni — vyse
investice.”
Cldnek 3

V ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 702/2014 se dopliluje novd véta, kterd znf:

,V¥3i zplsobilych ndkladi lze vypocitat v souladu se zjednoduSenym vykazovanim ndklad podle ¢lankd 67 a 68 naii-
zen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (*) za pfedpokladu, Ze dand operace je alespoii ¢dste¢né financo-
vana z EZFRV a dand kategorie ndkladd je zptsobild podle ptislusného ustanoveni o vynéti.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském
fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmofnim a rybdiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu
pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu
a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 320).“

Cldnek 4

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne ...

Za Komisi

piedseda
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